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NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2020/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

luvan antamisesta Yhdistyneelle kuningaskunnalle ilmaista itsenéisesti suostumuksensa
tulla tiettyjen sellaisten kansainvilisten sopimusten sitomaksi, joita on

maira soveltaa siirtymikauden aikana unionin yhteisen kalastuspolitiikan alalla

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista
Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisosté koskevan sopimuksen tekemisesta
30 pdivini tammikuuta 2020 annetun neuvoston péitdksen (EU) 2020/135! ja erityisesti sen

3 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

1 EUVL L 29, 31.1.2020, s. 1.
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen!, jdljempina
'erosopimus', 129 artiklan 1 kohdassa maératian, ettd Yhdistynyttd kuningaskuntaa sitovat
siirtymékauden ajan velvoitteet, jotka johtuvat sellaisista kansainvilisistd sopimuksista,
jotka unioni on tehnyt tai jotka jisenvaltiot ovat tehneet sen puolesta tai jotka unioni ja sen

jasenvaltiot ovat tehneet yhdessa.

(2) Erosopimuksen 129 artiklan 3 kohdassa médrataan, ettd vilpittomén yhteistyon periaatteen
mukaisesti Yhdistyneen kuningaskunnan on siirtymékauden aikana pidattaydyttava
toimista ja aloitteista, jotka voivat vahingoittaa unionin etuja, erityisesti sellaisten
kansainvélisten jérjestdjen, virastojen, konferenssien tai foorumien puitteissa, joissa

Yhdistynyt kuningaskunta on osapuolena itsenéisesti.

1 EUVL129, 31.1.2020, s. 7.
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3) Erosopimuksen 129 artiklan 4 kohdan mukaan Yhdistynyt kuningaskunta voi
siirtymékauden aikana neuvotella, allekirjoittaa ja ratifioida kansainvélisid sopimuksia,
joihin se on liittynyt itsendisesti unionin yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvilla aloilla,
edellyttden ettd ndma sopimukset eivét tule voimaan tai ettd niitd ei sovelleta

siirtymékauden aikana, paitsi jos unioni antaa sithen luvan.

(4) Paitoksessd (EU) 2020/135 vahvistetaan edellytykset ja menettely téllaisten lupien

myontamistd varten.

(%) Péétoksen (EU) 2020/135 3 artiklan 1 kohdan nojalla neuvosto voi antaa Yhdistyneelle
kuningaskunnalle luvan ilmaista itsendisesti suostumuksensa tulla jonkin sellaisen
kansainvélisen sopimuksen sitomaksi, jonka on mééra tulla voimaan tai jota on maari
soveltaa siirtymdkauden aikana jollakin unionin yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvalla

alalla.
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Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 3 pdivané huhtikuuta 2020 komissiolle aikomuksestaan
ilmaista itsendisesti suostumuksensa tulla viiden sellaisen kansainvilisen sopimuksen
sitomaksi, joilla perustetaan viisi alueellista kalastuksenhoitojérjestod ja joita on tarkoitus
soveltaa siirtymékauden aikana kalastusta koskevan unionin yksinomaisen ulkoisen
toimivallan alalla. Ndmi sopimukset ovat Koillis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen
liittyvéd tulevaa monenkeskisté yhteistyotd koskeva yleissopimus!, jolla perustetaan
Koillis-Atlantin kalastuskomissio (NEAFC); Luoteis-Atlantilla harjoitettavaan
kalastukseen liittyvii tulevaa monenkeskisti yhteistyoti koskeva yleissopimus?, jolla
perustetaan Luoteis-Atlantin kalastusjirjestd (NAFO); Atlantin tonnikalojen suojelusta
tehty kansainvilinen yleissopimus?, jolla perustetaan Kansainvélinen Atlantin tonnikalojen
suojelukomissio (ICCAT); Intian valtameren tonnikalatoimikunnan (IOTC) perustamisesta
tehty sopimus?; sekd lohen suojelusta Pohjois-Atlantilla tehty yleissopimus®, jolla

perustetaan Pohjois-Atlantin lohensuojelujirjesto (NASCO).

Neuvoston padtos 81/608/ETY, tehty 13 pdivana heindkuuta 1981, Koillis-Atlantilla
harjoitettavaan kalastukseen liittyvdi tulevaa monenkeskisté yhteistyotd koskevan
yleissopimuksen tekemisestd (EYVL L 227, 12.8.1981, s. 21).

Neuvoston asetus (ETY) N:o 3179/78, annettu 28 pdivéini joulukuuta 1978, Euroopan
talousyhteison tekemastd Luoteis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvéa tulevaa
monenkeskistd yhteistyotd koskevasta yleissopimuksesta (EYVL L 378, 30.12.1978, s. 1).
Neuvoston paditos 86/238/ETY, tehty 9 padiviani kesdkuuta 1986, yhteison liittymisestd
kansainviliseen yleissopimukseen Atlantin tonnikalojen suojelusta, sellaisena kuin se on
muutettuna yleissopimuksen sopimuspuolina olevien valtioiden tdysivaltaisten edustajien
konferenssin paitdsasiakirjaan liitetylld, Pariisissa 10 pédivind heindkuuta 1984
allekirjoitetulla poytékirjalla (EYVL L 162, 18.6.1986, s. 33).

Neuvoston paétds 95/399/EY, tehty 18 pdivédnd syyskuuta 1995, yhteison liittymisestd Intian
valtameren tonnikalatoimikunnan perustamista koskevaan sopimukseen (EYVL L 236,
5.10.1995, s. 24).

Neuvoston pddtos 82/886/ETY, tehty 13 paivéana joulukuuta 1982, yleissopimuksen
tekemisestd lohen suojelusta Pohjois-Atlantilla (NASCO) (EYVL L 378, 31.12.1982, s. 24).
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Kiinnostustaan liittyd kyseisiin sopimuksiin siirtymikauden aikana Yhdistynyt
kuningaskunta perustelee Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen!,
jaljempénd "YK:n merioikeusyleissopimus', 63 ja 64 artiklalla ja hajallaan olevien
kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen sdilyttdmisti ja hoitoa koskevien

10 péivéni joulukuuta 1982 tehdyn Yhdistyneiden Kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen méérdysten tdytdntdonpanoa kokevan Yhdistyneiden
Kansakuntien sopimuksen?, jiljempéni 'YK:n kalakantasopimus', 7 ja 8 artiklalla ja
erityisesti unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan velvoitteilla tehdéd yhteistyota
asianmukaisten alueellisten jérjestdjen vilitykselld yhteisten kalakantojen séilyttdmiseksi
ja hoitamiseksi. Yhdistynyt kuningaskunta katsoo, ettei se eikd unioni voi panna néité
velvoitteita tdysimittaisesti tdytdntoon, ellei Yhdistynyt kuningaskunta pysty
siirtymdkauden aikana tekeméién itsendisesti yhteistyGtd unionin ja muiden asianomaisten
valtioiden kanssa asioissa, jotka vaikuttavat Yhdistyneeseen kuningaskuntaan itsendisend

rannikkovaltiona ja kalastusvaltiona siirtymdkauden pédéttymisen jialkeen. Yhdistynyt

kuningaskunta haluaa sen vuoksi osallistua siirtyméikauden aikana kdytéviin keskusteluihin

kalastuksenhoitoa koskevista paétoksistd, jotka tulisivat voimaan siirtymakauden

paittymisen jalkeen.

Yhdistynyt kuningaskunta on 3 pdivand huhtikuuta 2020 péivatylla kirjeellddn osoittanut,

ettd on olemassa erityinen etundkokohta, jonka vuoksi kyseisid kansainvélisid sopimuksia

olisi sovellettava jo siirtymékauden aikana. Nédin ollen péadtoksen (EU) 2020/135 3 artiklan

1 kohdan a alakohdassa sdddetty edellytys tayttyy.

1
2

EYVL L 179, 23.6.1998, s. 3.
EYVL L 189, 3.7.1998, s. 16.
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Kyseiset viisi kansainvélistd sopimusta ovat sopusoinnussa Y hdistyneeseen
kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa erosopimuksen 127 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sovellettavan unionin oikeuden ja erosopimuksen 129 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen velvoitteiden kanssa. Néin ollen paatoksen (EU) 2020/135 3 artiklan

1 kohdan b alakohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit.

Yhdistynyt kuningaskunta on my6s vahvistanut, ettd sen liittyminen kyseisiin
kansainviélisiin sopimuksiin, joilla alueellisia kalastuksenhoitojdrjestdjd perustetaan, ei
vahingoita unionin etuja. Yhdistynyt kuningaskunta aikoo osallistua ainoastaan
kokouksiin, joissa kisiteltdvit asiat tulevat voimaan siirtymédkauden péétyttya.
Yhdistyneen kuningaskunnan itsendinen jasenyys kyseisissa kalastuksenhoitojirjestdissa
siirtymdkauden aikana ei varsinkaan vaaranna unionin ulkoiseen toimintaan liittyvien
tavoitteiden saavuttamista yhteisen kalastuspolitiikan alalla eikd muullakaan tavoin
vahingoita unionin etuja. Niin ollen padtdksen (EU) 2020/135 3 artiklan 1 kohdan

c alakohdassa tarkoitetut edellytykset tayttyvit.

Paatoksen (EU) 2020/135 3 artiklan 2 kohdan nojalla tillainen lupa voi olla ehdollinen.
Lupa olisi myodnnettiva edellyttden, ettd Yhdistynyt kuningaskunta osallistuu ainoastaan
kokouksiin, joissa kisitellddn siirtymikauden paittymisestd alkaen sovellettavia tai

voimaan tulevia asioita.

Yhdistynyttd kuningaskuntaa sitovat YK:n merioikeusyleissopimuksesta ja YK:n
kalakantasopimuksesta johtuvat velvoitteet, minkd vuoksi sen on hoidettava ja sdilytettava
meren elollisia luonnonvaroja kestévilld tavalla. Ndma tavoitteet ovat sopusoinnussa
kestdvyyden varmistamista ja sellaisen vastuullisen kalastuksen jatkumista koskevan
unionin tavoitteen kanssa, jolla varmistetaan meren elollisten luonnonvarojen pitkén

aikavilin sdilyttdminen ja kestdvd hyodyntdminen.
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Niéin ollen Yhdistynyt kuningaskunta voi erosopimuksen 129 artiklan 4 kohdan mukaisesti
allekirjoittaa ja ratifioida siirtymikauden aikana itsendisesti kyseiset viisi kansainvilistd
sopimusta, jotka ovat niiden viiden alueellisen kalastuksenhoitojirjeston perustana, joihin
se hakee liittymistd. Tdma antaisi Yhdistyneelle kuningaskunnalle vaivattomamman
mahdollisuuden panna tdysimittaisesti tdytdntoon YK:n merioikeusyleissopimuksesta ja
erityisesti sen 63 ja 64 artiklasta johtuvat velvoitteet, kun siirtymikausi pdéttyy ja unionin

oikeutta lakataan soveltamasta sithen.

Yhdistyneelle kuningaskunnalle olisi ndin ollen annettava lupa ilmaista itsenéisesti
suostumuksensa tulla kyseisten kansainvilisten sopimusten sitomaksi, joita on maara

soveltaa siirtymdkauden aikana.

Jotta varmistetaan unionin yhteisen kalastuspolitiikan moitteeton toiminta siirtymékauden
aikana, Yhdistynyt kuningaskunta ei saisi osallistua asioihin, joita sovelletaan tai jotka
tulevat voimaan siirtymékauden aikana. Jotta ei mydskddn vaikutettaisi parhaillaan
kaytavid kalastusneuvotteluita unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan véliseni tulevan
kumppanuussopimuksen yhteydessé, erityisesti niiden kalastusmahdollisuuksien osalta,
joiden osalta unionin kiintiéon sisdltyy nykyddn Yhdistyneen kuningaskunnan osuus,
Yhdistyneen kuningaskunnan olisi aloitettava neuvottelut unionin kanssa ennen téllaisesta

kiintiostd kaytdvid keskusteluja,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

1. Annetaan Yhdistyneelle kuningaskunnalle lupa ilmaista itsendisesti suostumuksensa tulla

seuraavien kansainvilisten sopimusten sitomaksi, joita on madrd soveltaa siirtymékauden

aikana:

a)  Koillis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvda tulevaa monenkeskisté
yhteisty6td koskeva yleissopimus, jolla perustetaan Koillis-Atlantin kalastuskomissio
(NEAFC);

b)  Luoteis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvéd tulevaa monenkeskista
yhteistyotd koskeva yleissopimus, jolla perustetaan Luoteis-Atlantin kalastusjirjesto
(NAFO);

c) Atlantin tonnikalojen suojelusta tehty kansainvélinen yleissopimus, jolla perustetaan
Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio (ICCAT);

d) Intian valtameren tonnikalatoimikunnan (IOTC) perustamisesta tehty sopimus;

e) lohen suojelusta Pohjois-Atlantilla tehty yleissopimus, jolla perustetaan Pohjois-
Atlantin lohensuojelujérjestd (NASCO).
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa koskee ainoastaan osallistumista asioihin, joita

sovelletaan tai jotka tulevat voimaan siirtymdkauden paéttymisen jilkeen.

3. Kun kyseessd on unionin kanssa jaettu kalastuskiintio, 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu lupa

edellyttdd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta neuvottelee etukéteen komission kanssa.

2 artikla

Tédma paétods on osoitettu Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneelle kuningaskunnalle.

Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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